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GNS Ceramics recommends that our retail shops pass on the following information to the installer and 
end-user. 

 
Ceramic tiles are only one component of a much larger building system. It is our experience that failure of 
any tiling system is very often the result of a combination of factors. For example; inappropriate design, 
type of substrate, surface preparation, temperature during installation, adhesives, incompatibility of 
products, product failure, environmental factors skill and knowledge of the installers etc; the latter being 
supplied or controlled by a variety of manufacturers and tradesmen. GNS Ceramics has no involvement in the design, 
selling and installation processes and once goods have been dispatched from our warehouse we have no control over 
where and how these products are used. As a result the project manager, and or the tiler are the only people in a position to 
ensure that all the components used in a project are compatible and that the product is installed in accordance with the 
Australian Building Code and the Australian Standards. 
 
Installation Instructions for all types of tiles can be found in the GNS Ceramics Price List, and on our website. We suggest 
these are followed at all times. 
 
Cleaning and Maintenance 
Do not use abrasive cleaners and chemicals which could permanently scratch and damage the surface of the tile. For daily 
cleaning we recommend the use of a mild PH Neutral detergent. Should a more vigorous cleaning programme be required 
we recommend the use of a proprietary tile cleaner from a specialty tile supplier. 
 
Colour & Pattern Variation Guide 
 

 
Uniform Appearance 

 
Slight Variation 

 
Moderate Variation 

 
High Variation 

 
Slip Resistance 
The best way to minimise the risk of slipping is through safe design principals. This involves a risk management approach 
which evaluates the likelihood and consequence of an incident to occur. Slip resistive flooring is only one of the design 
components to consider, other design features should also be considered, including awnings, airlocks, matting and a 
suitable cleaning regime to reduce the extent of contaminates. Visual aids, warning signs, handrails and lighting, along with 
the footwear to be worn, should also be considered. 
 
All ceramic tiles can be slippery, particularly when wet.  This includes tiles, commonly used in wet areas such as bathrooms.  
It is important that customers be aware of the potential danger of wet ceramic tiles and seek advice from the retailer as to the 
level of slip-resistance of any particular tile, and its suitability for the intended application. If there is any doubt, tiles should 
be tested for slip-resistance immediately after being laid, under the conditions that they will be subject to during use.   While 
tiles may achieve an acceptable standard in a laboratory test, it is quite probable that the performance in-situ will be less 
than expected, due to installation methods, wear & tear, cleaning regimes and unforeseen circumstances. Test results 
should therefore to be seen as a relative guide to estimate the merits of one tile versus another and should be used in 
conjunction with the Australian Building Code and the relevant Australian Standards. Further information on slip resistance is 
provided in the Australian Standards HB198:2014 - An Introductory guide to the slip resistance of pedestrian surface 
materials. 
 
There are many factors beyond the control of the supplier that can affect the level of slip-resistance of tiles, or contribute to 
the incidents of injury through slipping. Consequently, the laboratory test results presented here must not be viewed to mean 
that GNS Ceramics Pty Ltd, is providing any warranty, nor will accept any liability for personal injury or accidents arising from 
the selection or installation of tiles under any circumstances. 
 
Classes of Use 
The classification has taken into account the recommendations of the Australian Standards; however, they are given for 
general guidance only. They are valid for the given application under NORMAL CONDITIONS and should not be taken to 
provide accurate product specifications for specific requirements. 
WARNING: Other standards and building code requirements may affect your selection of tiles. 
Consideration should be given to the footwear, type of pedestrian traffic and cleaning methods expected. Floors should be 
adequately protected against soiling from following trades during installation; they should also be protected against 
scratching dirt at the entrances to building by interposing footwear cleaning devices. For example, mats, shoe scrapers, 
static devices, etc. 
 
CLASS 5 - Floor coverings that are subject to severe pedestrian traffic over sustained periods with some scratching dirt, so 
that the conditions are the most severe for which tiles may be suitable; For example, shop, foyers, and some light industrial 
applications. 

Click or Scan for 
Installation Instructions 

http://www.gnsceramics.com.au/index.php/page-143
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Formato (cm)
Size (inches)

Spessore 
Thickness

mm
Pcs / Box m2 / Box Kg / Box Box / Pallet m2 / Pallet Kg / Pallet

12,5x25 cm 5”x10” 9 26 0,81 15,90 81 65,61 1287,90

Pezzi per 
scatola

Pieces per box

Formato
Size

kg per paletta 
kg per pallet

m2 per scatola
sqm per box

kg per scatola
kg per box

m2 per paletta 
sqm per pallet

Spessore
Thickness

Numero scatole 
per paletta

Boxes per pallet

Imballi e pesi | Packing and weight

Elemento a “L”  
monolitico
30x15x4  P10

Oro 3015ELNAOR

Nome prodotto/formato Product name/size

Colori disponibili
Available colours

Codice articolo
Item code

Codice prezzo al pezzo Price code per pieces

Pezzi speciali | Special pieces

Variazione moderata
Moderate variation

Variazione minima
Slight variation

Variazione sostanziale
Substantial variation

Aspetto uniforme
Uniform appearance

V2 V3 V4V1

Tonalità miscelate | Shading variation

* I colori e le strutture dei prodotti fotografati 
sono da ritenersi puramente indicativi.
* Colours and textures of photographed products 
must be considered merely indicative.

Codice articolo Item code
Codice prezzo al m2 Price code per m2

Fotografia prodotto* Tile photo*

Colore Colour

Formato Size

ORO

2550KNAOR

25x50 10”x20”

Antiscivolo Antislip

Tonalità miscelate Shading variations

Scivolosità Slip resistance

Spessore Thickness

Abrasione superficiale Surface abrasion

M19

DIN51097DIN51130

R
PEI

V4CR11V9 mm
A+B+C

66%

Percentuale di impasto riciclato
Percentage of recycled material

2120
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www.fabersurfacecare.com

Per la pulizia di fine cantiere delle superfici appena installate suggeriamo l’utilizzo di due detergenti specifici da selezionare in base al tipo di stucco utilizzato per la 
fugatura della superficie. 
For the after setting cleaning of a recently installed surface we suggest to use the proper cleaning product according to the type of grout used for the tile joints:

TIPOLOGIA DI STUCCO UTILIZZATO
GROUT TYPE

PRODOTTO FABER SUGGERITO
SUGGESTED FABER PRODUCT

Pulizia di FINE CANTIERE stucco cementizio 
CEMENT REMOVER 

Pulizia di FINE CANTIERE stucco epossidico 
EPOXY CLEANER 

TIPOLOGIA DI SPORCO / MACCHIA  - STAIN / DIRT TYPE PRODOTTO FABER SUGGERITO - SUGGESTED FABER PRODUCT 

Carbone  - Coal 

CEMENT REMOVER 

Cemento  - Concrete 

Efflorescenze Calcaree  - Carbonate efflorescence 

Malta - Cement mortar 

Ruggine - Rust 

Stucco Colorato - Colored grout 

Tempere Murali - Wall paint 

PULIZIA DI FINE CANTIERE  - AFTER SETTING CLEANING

PULIZIA STRAORDINARIA e SMACCHIATURA 
EXTRAORDINARY CLEANING AND STAIN REMOVAL

Cementicious Grout Residues

Epoxy Grout Residues

Nel caso in cui sia necessario rimuovere dalla superficie sporco o macchie particolari si suggerisce l’utilizzo di uno specifico 
detergente in caso di sporco diffuso sull’intera superficie, mentre nel caso in cui occorre rimuovere una macchia localizzata o 
residui limitati, si procede utilizzando uno smacchiatore. 

To remove dirt or particular stains from the surface, we suggest the use of a specific detergent if the dirt spreads over the entire 
surface, while to remove a specific stain or localized residues, proceed with the stain remover. 
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www.fabersurfacecare.com

TIPOLOGIA DI SPORCO / MACCHIA - STAIN / DIRT TYPE PRODOTTO FABER SUGGERITO - SUGGESTED FABER PRODUCT

Calcare - Limescale CLEAN LIMESCALE 

Gesso - Plaster

TILE CLEANER 

Patina Superficiale / Residui detergenti - Superficial patina and detergent residues
Segni e residui metallici - Marks and metallic residues

Sporco Ostinato - Stubborn dirt
Orme ed aloni - Footprint and haloes

Caffè - Coffe

 COLOURED STAIN REMOVER / 
        STAIN REMOVER POWDER 

Vino - Wine
Nicotina - Nicotine

Pennarelli  - Marker Pen / Permanent Inks
Tintura per capelli  - Hair Dye

Gelato - Ice Cream

Olio di Lino - Linseed oil

DEEP DEGREASER / 
CLEAN DEGREASER 

Grassi animali / Vegetali  - Animalal or vegetable grease
Mostarda / Maionese /Ketchup  - Mustard / Mayonese / Ketchup

Olii Siloconici / Meccanici  - Silicone / metallic oils
Segni Pneumatico  - Tyre Marks
Segni di gomma  - Rubber Mark
Cera di candela  - Candle Wax

Cera protettiva  - Protective Wax
Asfalto / Bitume / Catrame  - Bituminous Residues

Resine  - Resin

     EPOXY CLEANER 

Smalti  - Glazes
Graffiti  - Grafitti

Pennarelli  - Permanent Inks
Mastici  - Mastics

Stucchi sintetici  - Syntetic Grouts
Siliconi  - Silicon

www.fabersurfacecare.com
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www.fabersurfacecare.com

L’utilizzo di prodotti specifici per la pulizia di tutti i giorni del gres porcellanato contribuisce in maniera significativa al mantenimento 
nel tempo della sua bellezza e funzionalità. Queste soluzioni si utilizzano mediante i tradizionali sistemi di lavaggio (utensili non 
abrasivi,spazzolone, straccio spugna o panno ) 
Specific products for daily cleaning of porcelain ceramic tiles contribute to the beauty and maintenance over the time. Use these 
solutions with brush, rag or mop. No rinse required.

NECESSITA’
PAVIMENTO

FLOOR
RIVESTIMENTO 

WALLS

Pulizia Quotidiana 
Daily Cleaning FLOOR CLEANER    CLEAN UNIVERSAL 

Manutenzione Periodica 
Periodic Maintenance TILE CLEANER CLEAN DEGREASER 

Pulizia Straordinaria (Residui grassi) 
Extraordinary Maintenance (Greasy Residues) DEEP DEGREASER      CLEAN DEGREASER 

Pulizia Straordinaria (Incrostazioni) 
Extraordinary Maintenance (Limescale) TILE CLEANER   CLEAN LIMESCALE 

Tutti i prodotti indicati in questo documento sono reperibili presso gli Showroom ed i Rivenditori della 
nostra rete commerciale. In alternativa possono essere acquistati direttamente presso il nostro 

Shop On Line all’indirizzo fabersurfacecare.shop. 

PULIZIA QUOTIDIANA e MANUTENZIONE PERIODICA 
DAILY CLEANING & PERIODIC MAINTENANCE
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PULIZIA QUOTIDIANA e MANUTENZIONE PERIODICA 
DAILY CLEANING & PERIODIC MAINTENANCE

Caratteristiche tecniche
Technical characteristics
Caractéristiques techniques
Technische merkmale

Norma di riferimento
Reference standard
Norme de reference
Prüfmethode

Valore richiesto
Required value
Valeur requise
Sollwert

Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Abmessungen

ISO 10545-2

Conforme
Compliant
Conforme
Konform

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
WASSERAUFNAHME

ISO 10545-3 ≤ 0,5 %

Resistenza a flessione
Modulus of rupture
Resistance a la flexion
Biegefestigkeit

ISO 10545-4

Modulus of ropture
R ≥35 N/mm2

Breaking strength 
S ≥1300 n

Resistenza all’abrasione
Abrasion resistance
Résistance à l’abrasion
Abriebbeständigkeit

ISO 10545-7
PEI
Solo per piastrelle smaltate 
Only for glazed tiles

Dilatazione termica lineare
Linear thermal expansion
Dilatation thermique lineaire
Lineare Wärmeausdehnung

ISO 10545-8 =< 9x10-5 YC-1

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Resistance aux ecarts de tempe-
rature
ITemperaturwechselbeständigkeit

ISO 10545-9

Resistente
Resistant
Resistant
Beständing

Resistenza al gelo
Frost resistance
Resistance au gel
Frostbeständigkeit

ISO 10545-12

Resistente
Resistant
Resistant
Beständing

Resistenza agli acidi ed alle basi
Acid and alkali resistance
Resistance aux acides et aux bases
Säure- und Laugenbeständigkeit

ISO 10545-13 CLASS GB MIN.

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Resistance à l’attaque chemique
Chemische Beständigkeit

ISO 10545-13 CLASS GB MIN.

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Resistance au taches
Fleckenbeständigkeit

ISO 10545-14 CLASS 3 MIN.

Coefficiente di attrito (scivolosità)
Friction coefficient (slipperiness)
Coefficient de friction (glissement)
Reibungskoeffizient (Rutschigkeit)

BCR - Italia
DM del 14-06-89

ASTM - USA
ASTM C1028

Dry rubber
0,62

Wet rubber
0,51

Dry leather
0,62

Dry neolythe
0,69

Wet neolythe
0,62

THE PRODUCTS HAVING AN ABSORPTION < 0,5% ARE CLASSIFIED ACCORDING THE UNI CEN STANDARDS “FULLY VITRIFIED TILES” AND 
ACCORDING TO THE ASTM STANDARDS “IMPERVIOUS TILES”

Caratteristiche tecniche | Technical features | Caractéristiques techniques | Technische Merkmale

Info
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MODENA CENTRO PROVE s.r.l. 

Sede legale e Laboratori: 41123 Modena (Italy) - Via Sallustio, 78 

Tel. 059 822417 r.a. - Fax 0598635115 - e-mail : info@modenacentroprove.it - www.modenacentroprove.com 

C.C.I.A.A. Modena n. 228587 - Tribunale di Modena n° 2231 -  C.F. e P. IVA n. 01592020364

 MECCANICA  ECOLOGIA  CERAMICA   AUTOMOTIVE

Page 1 of 1 

Modena, 11/09/24 To KERADOM SRL 

VIA BOTTICELLI 10 
42048 RUBIERA  RE 

Attn. SIG. MATTEO CAVAZZOLI 

MATERIAL and/or SAMPLE to 
be tested 

Denomination of the Sample Client Reference – Your delivery date 

Ceramic tiles CHELSEA Our withdrawal of samples 05/09/2024 

Here attached, you will receive the Test Report of Serial No. 20246088/n, which shows the results of tests required. 

MODENA CENTRO PROVE 



MODENA CENTRO PROVE s.r.l.
Sede legale e Laboratori: 41123 Modena (Italy) - Via Sallustio, 78 

Tel. 059 822417 r.a. - Fax 059380281 - e-mail : info@modenacentroprove.it - 
www.modenacentroprove.com 

C.C.I.A.A. Modena n. 228587 - Tribunale di Modena n° 2231 C.F. e P. IVA n. 01592020364

Page 1 di 2 of Test Report n° 20246088/1 

TEST REPORT: 20246088/1 20246088 

Modena, 11/09/24 

CUSTOMER 

MATERIAL and/o SAMPLE to be 

tested 

Denomination 

Date of sample reception 

Date of sample acceptation 

Kind of test executed 

Referring  standards 

Shifting from standards 

Equipment 

Subcontracted phases 

Sampling made by 

KERADOM SRL -  - VIA BOTTICELLI 10 - 42048 - RUBIERA - RE 

Ceramic tiles; 

CHELSEA; 

05/09/2024; 

05/09/2024; 

Determination of slip resistance of pedestrian surfaces – Methods of 

evaluation - Shod ramp test 

DIN EN 16165:2023 Annex B 

No one 

Torsion free platform cod. MCP C150 

No one 

Customer 

The test results reported in this Test Report refer only to the sample sampled by our staff and / or given by the Customer as received. 

The sample identification data were provided by the customer. Further additional information provided by the Customer will be 
reported in the Test Report with symbol #. If the information provided by the customer influences the validity of the results, MCP 
declines all responsibility. 

Any changes / additions made to the Test Report after its first issue will be identified by underlining the text. 

The Customer undertakes to reproduce this document in its entirety. Any form of partial reproduction is prohibited. 

The storage times of the samples are indicated on the offer or contract to which this Test Report refers. 



MODENA CENTRO PROVE s.r.l.
Sede legale e Laboratori: 41123 Modena (Italy) - Via Sallustio, 78 

Tel. 059 822417 r.a. - Fax 059380281 - e-mail : info@modenacentroprove.it - 
www.modenacentroprove.com 

C.C.I.A.A. Modena n. 228587 - Tribunale di Modena n° 2231 C.F. e P. IVA n. 01592020364

Page 2 di 2 of Test Report n° 20246088/1 

DETERMINATION OF SLIP RESISTANCE OF PEDESTRIAN SURFACES 

METHODS OF EVALUATION - SHOD RAMP TEST 

Beginning date : 09/09/2024 Analysis ending date : 10/09/2024 

RESULTS 

Surface structure: other 

Ramp test value αshod 
(2): 19 

Slip resistance class: R10 

(2) rounded to the nearest 1 degree

Assessment classes (National Annex DIN EN 16165:2023 - NB - § NB.2) 

Test result αshod Slip resistance class 

6° ≤ αshod ≤ 10° R 9 

10° < αshod ≤ 19° R 10 

19° < αshod ≤ 27° R 11 

27° < αshod ≤ 35° R 12 

αshod > 35° R 13 



MODENA CENTRO PROVE s.r.l.
Sede legale e Laboratori: 41123 Modena (Italy) - Via Sallustio, 78 

Tel. 059 822417 r.a. - Fax 059380281 - e-mail : info@modenacentroprove.it - 
www.modenacentroprove.com 

C.C.I.A.A. Modena n. 228587 - Tribunale di Modena n° 2231 C.F. e P. IVA n. 01592020364

Page 1 di 2 of Test Report n° 20246088/2 

TEST REPORT: 20246088/2 20246088 

Modena, 11/09/24 

CUSTOMER 

MATERIAL and/o SAMPLE to be 

tested 

Denomination# 

Date of sample reception 

Date of sample acceptation 

Kind of test executed 

Referring standards 

Shifting from standards 

Equipment 

Subcontracted phases 

Sampling made by 

KERADOM SRL -  - VIA BOTTICELLI 10 - 42048 - RUBIERA - RE 

Ceramic tiles; 

CHELSEA; 

05/09/2024; 

05/09/2024; 

Determination of Dynamic Coefficient of Friction (DCOF 

ANSI A326.3:2022 

No one 

Tribometer BOT3000E cod. MCP C143 (calibration due: 09/06/2025 

No one 

Customer 

The test results reported in this Test Report refer only to the sample sampled by our staff and / or given by the Customer as received. 

The sample identification data were provided by the customer. Further additional information provided by the Customer will be 
reported in the Test Report with symbol #. If the information provided by the customer influences the validity of the results, MCP 
declines all responsibility. 

Any changes / additions made to the Test Report after its first issue will be identified by underlining the text. 

The Customer undertakes to reproduce this document in its entirety. Any form of partial reproduction is prohibited. 

The storage times of the samples are indicated on the offer or contract to which this Test Report refers. 
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DETERMINATION OF DYNAMIC COEFFICIENT OF FRICTION 

Beginning date : 09/09/2024 Analysis ending date : 09/09/2024 

SURFACE CLEANING 

The sample has been clean with: Bona® Stone, Tile and Laminate Cleaner 

WET OPERATING CONDITION 

 Wet the path that the sensor will follow with 0,05% SLS (Sodium-Lauryl Sulfate) water.

 Temperature during test (°C):  22

 Sensor used: SBR

 Sample surface description: other

SENSOR VERIFICATION 

Values of DCOF on standard tile before testing test specimens 0,28 

Values of DCOF on standard tile after testing test specimens 0,28 

RESULTS 

DCOF / Sample Direction 1 Direction 2 Direction 3 Direction 4 Average 

Wet DCOF - sample 1 0,66 0,67 0,67 0,67 0,67 

Wet DCOF - sample 2 0,67 0,67 0,68 0,70 0,68 

Wet DCOF - sample 3 0,67 0,68 0,69 0,71 0,69 
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TEST REPORT: 20246088/3 20246088 

Modena, 11/09/24 

CUSTOMER 

MATERIAL and/o SAMPLE to be 

tested 

Denomination# 

Date of sample reception 

Date of sample acceptation 

Kind of test executed 

Referring standards 

Shifting from standards 

Equipment 

Subcontracted phases 

Sampling made by 

Additional notes 

KERADOM SRL -  - VIA BOTTICELLI 10 - 42048 - RUBIERA - RE 

Ceramic tiles; 

CHELSEA; 

05/09/2024; 

05/09/2024; 

Slip resistance of pedestrian surfaces materials 

AS 4586:2013 App. A 

No one 

Pendulum cod. MCP C163 

No one 

Customer 

No one 

The test results reported in this Test Report refer only to the sample sampled by our staff and / or given by the Customer as received. 

The sample identification data were provided by the customer. Further additional information provided by the Customer will be 
reported in the Test Report with symbol #. If the information provided by the customer influences the validity of the results, MCP 
declines all responsibility. 

Any changes / additions made to the Test Report after its first issue will be identified by underlining the text. 

The Customer undertakes to reproduce this document in its entirety. Any form of partial reproduction is prohibited. 

The storage times of the samples are indicated on the offer or contract to which this Test Report refers. 
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SLIP RESISTANCE OF PEDESTRIAN SURFACES MATERIALS 

Beginning date : 10/09/2024 Analysis ending date : 10/09/2024 

 Room Temperature: 22 °C

 Type of slider used and method of preparation: SLIDER 96, refurbished (conditioned according to da AS 4586:2013 p.to A.6.2.)

 Cleaning performed on the sample: Not necessary

RESULTS 

Sample Average value BPN 

1 39 

2 40 

3 38 

4 39 

5 39 

 Average value SRV  : 39

 Class : P3  

CLASSIFICATION (AS 4586 Tab. 2) 

Class Slider 96 Slider 55 

P5 >54 >44

P4 45-54 40-44

P3 35-44 35-39

P2 25-34 20-34

P1 12-24 <20 

P0 <12 -


